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Mekin ve Miisliiman Sehir Hayati:

Fes Labirentinin Siniriarinda

Simon O’Meara, Cev. Hatice Orman Topgu, Istanbul: Acihim Yayinlari, 2014, 238
sayfa.

Elif OZDOGAN®

Kuzey Afrika Bolgesi'nin sanat ve mimarisi iizerine odaklanmak suretiyle islam
sanatinin ve mimarisinin sosyolojik boyutlarini arastiran Simon O’Meara,
halihazirda Londra’daki School of Orientaland African Studies (SOAS)’da 6gretim
tiyesidir. SimonO’Meara’nin doktora tezi Space and Muslim Urban Life: At the
Limits of the Labyrinth of Fez, diinyanin en iyi akademik yayinlarindan biri sayilan
Routledge tarafindan 2007’de basilmistir.

1960’lardan beri “Islami bir sehir var midir?” sorusu tartismalara konu
olmaktadir. Simon O’Meara bu soruya farkli bir pencereden bakarak “Bir sehir ne
zaman bir yasam tarzi haline gelir?” sorusunu giindeme getirir. Eserinde tarih, din
bilim, hukuk, mimari ve estetik felsefeyi icine alan interdisipliner alanin
imkanlarini kullanarak, bu soruya 6zgiin bir cevap sunar. Ayrica eserin Tirkce
baskis1 i¢in kaleme aldig1 6nsézde, Turgut Cansever’le hiirmetkar bir sekilde
ihtilafim dile getirir. Zira Cansever’e gore tarihi Islam sehirleri tevhidin bir
gostergesidir. 0’Meara ise tek tip olmayan “Tarihi islam sehirlerinin Islam’in bir
ifadesi olmadigini, ancak Islam’in bu sehrin bir ifadesi oldugu”nu diisiinmektedir.

Yazarin eseri yazma amaci, en temelde okurlarina“Miisliiman Arap tarihi
sehrini tanimlayan duvarlarin, tuglalardan ve ¢camurdan ¢ok daha fazlasin ifade
ettigini” gosterme arzusudur. Bu nedenle arastirmasinda, mekanin goriinen
fiziksel boyutlarindan ¢ok daha kompleks bir yap1 arz ettigini savunmaktadir.

O’Meara arastirmasinin, Ortadogu ve Kuzey Afrika arastirmalari alanina fig
diizlemde katki sunmasini hedeflemektedir. Bu katkilardan ilki metodolojiktir.
Yazar, islami mimariyi, gelisime acik olmayan ve yalnizca estetik bir nesne olarak
goren gelenekten koparmak istemektedir. Bu baglamda eserinde, mimariyi, onu
lireten toplumun kiiltiiriiyle yeniden ele alan bir metotla degerlendirmeyi teklif
etmektedir. ikinci katki, eserinin Kuzey Afrika’'nin en eski sehirlerinden birine 151k
tutmasi ve Misliman Arap diinyasinin biiyiik bir kisminda hala yaygin oldugunu
diistindiigii bir cevre tarz1 hakkinda bilgi vermesidir. Ugiincii katki ise ampirik bir
yontemle bu ¢evre tipinin bicimine ve uzun 6mirliliigiine katkida bulunan hukuki
soylemin olusturdugu bir estetige dikkat ¢ekerek, orta cag ile modern dénem
oncesi Miisliiman Arap sehir kiltiriinde duvar ve duvar benzeri yapilara dair bir
anlati sunmasidir. Nihayetinde yazar, bu anlatinin birka¢ sehrin kurulus
anlatisinin beslendigi mitik bir paradigmanin eseri oldugu sonucuna vararak
kendine 6zgii bir perspektif ortaya koymaktadir.
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Yazar, alt1 boliimden olusan eserini her biri farkli noktalara 1s1k tutacak sekilde
insa etmistir. “Modern Dénem Oncesi Fes” bashikl I. béliimde, modern dénem
oncesi Fes’in tarihi ve mimari mahiyetini ele almaktadir. Bu baglamda éncelikle
sehrin duvarlarina dikkat cekmektedir. Zira yazara gore, bu duvarlar Fes’i
fiziki/mimari olarak tanimlamanin yani sira tarihini belirlemede de 6nemli rol
oynamaktadir. Ayricabu bdliimde, tarihi Fes sehrinin cografyasinin siyasi sinirlari
belirtilmekte, giinlimiizde Medine denilen ve eski sehrin tamami olan Fes el-Balj,
Fes el-Cedid (Yeni Fes) ve Ville Nouvelle (Yeni Sehir) olmak iizere ii¢ boliime
ayrildig1 zikredilmektedir. Yazar, anlatisini Meriniler déneminde Fes’in siyasi
cografyasin1 gosteren bir harita ile gorsellestirmistir. Ancak haritada, Ville
Nouvelle yer almamaktadir. Bunun sebebi, Fes denildiginde genellikle Medine ve
Fes el-Cedid’in anlasiliyor olmasi ile izah edilmektedir. Bununla birlikte bu
boliimde, sehrin kus bakisi goriintiisiiniin ve mahallelerin fotograflarinin yer
aldig1 gorsellere yer verilmesi, okurun zihninde tarihi sehrin mimarisinde
duvarlarin 6nemine dair somut bir tasavvur olusturmaktadir.

O’Meara, duvarlarin, sehrin hem fiziksel hem de tarihi durumunu nasil
belirledigine dikkat c¢ekmek ve donemin yonetici hanedanlar1 Merini ile
Vattasiler'in sehre biraktig1 -bu déonemden ¢ok daha uzun siirecek- kurumsal
kimligi irdelemek igcin arastirmasini 1300-1600 yillarin1 kapsayan tarihsel
dénemle simirlandirmistir.  Sehrin  kurulusunu  gergeklestiren Idrisiler
Hanedani’'na yapilan vurgu ve “Meriniler doneminde, siyasi bir ideoloji olarak
gelistirilen serifcilik olgusu” yazarin tezine gore sehrin tarihi mekansal kurgusu
acisindan 6nem arzetmektedir. Yazar bu iddiasini, Fas'ta halen devam eden
ideolojilerin temellerinin bu déneme dayandigini gésteren soyut ve o donemde
sekillenen mimari tarzin gliniimiize kadar intikal ettigini gosteren somut delillerle
temellendirmeye calismistir.

Diger taraftan bu béliimde Fes’in ele aldig1 donemlerdeki sosyolojik durumuna
da yer vermektedir. Fes’in kurulus doneminde kaba saba insanlariyla bilindigine,
Murabitlar déneminde sehrin etrafinin duvarlarla ¢evrilmesinden sonra boélgede
daha ziyade Maliki fikih ilmi ve Yahudi ticaretinin iin saldigina, Muvahbhitler
doneminde ise kirip déken zorbalik devam etmesine ragmen mimari agidan asil
saraylarin, evlerin, lizeri kubbeli giir ¢esmelerin, hamamlarin ve kanallarin
yapildigina deginilmistir. Ardindan, modern dénem oéncesindeki sehrin duvarlar
icindeki sanatsal mimari yapiya dair agiklamalarda bulunulmaktadir. Bu minvalde
yazar, Cuma camilerini, medreseleri, zaviyeleri, hamamlari, sehrin merkezinde
degerli esyalarin satildig1 keysariye denilen pazari, hatta surlari, sur kapilarini ve
Murabitlar kalesini, Fes tarihinin ¢esitli donemlerinde yapilan anitsal mekanlar
olarak zikretmektedir. Anitsal mekanin savunmaya yo6nelik bir parcasi olan diger
unsurlar, sehrin mahallelerini birbirinden ve bazen de miistakil evlerden ayiran
kemer alt1 yollar ile kapilardir. Bu kapilarin mahalle sinirlarinda goériilen siddet
olaylarina kars1 savunma amacli yapildigi da zikredilmektedir.

Bu béliimde son olarak Fes, duvarlariyla tanimlanan ve tarif edilen bir sehir
olarak nitelendirilmektedir. Yazar, kitabin basliinda bu duruma “labirent”
nitelemesi ile isaret etmistir. Yazara gore, sehrin tarihi acisindan da duvarlarin
onemli fonksiyonlari olmustur. Bunlardan biri sehrin isgal edilmesine karsilik
savunma 0zelligine sahip olmasidir. Zira yoneticilerin bu sehri icten ele gecirmek
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zorunda kaldigini soyleyerek, sehrin sadece yapisinin degil tarihinin de duvarlarla
belirlendigine dikkat ¢cekmektedir.

II. bolimde, Fes’in altin ¢ag1 olmasina ragmen, yazarin Avrupa merkezli yerel
donemlendirme anlayisina uygun olarak orta ¢ag ve modern dénem dncesi
seklinde nitelendirdigi Miisliman Arap sehir kiiltiriinde, duvarlarin, hukuk disi
boyutlarini da iceren dnemli sosyal ve dini roller oynadigina temas edilmektedir.
Yazar arastirmasinda duvarlarin bu sosyal ve dini rollerine “duvar diisiincesi”
adin1  vermektedir. Tarihi sehrin duvarlarina yerlestirilen ag¢ikliklarin,
pencerelerin, Kkapilarin, dekoratif cercevelerin maddi ve sembolik anlamlari
olduguna deginmekte, bu anlamlarin din olgusunun da etkisiyle geleneksellesen
temellerine dikkat cekmektedir. Ozellikle kap1 ve duvar metaforuna odaklanan
anlatisini giiclendirmek adina dinin ana kaynaklar1 olan Kur’an ve hadisten
ornekler sunmaktadir. Buna gore duvarlar, diinya ve ahiret arasindaki esigi, kap1
ise gecisi sembolize etmektedir. Ardindan duvar kurgusu kapsaminda evsel
mekana deginmekte, bu sefer de duvarlarin ortiicii ve ayirici bir unsur olarak
kazandig1 anlama ve hicabin da ayrici/gizleyici olmasi bakimindan duvarla benzer
bir mahiyet arz ettigine deginilmektedir. Ayrica yazar, evsel mekanin harem olusu
ve hicabin mahiyeti bakimindan kadinlarin gézlerden uzak yasamasinin aslinda
Islami olmadig, bu konunun Kur’an’da sadece peygamberlerin hanimlariyla ilgili
olarak bulunmasina ragmen, hadislerde tiim miimin kadinlara dair séylemlerin
olmasi nedeniyle evsel mekanla kadin arasinda ideolojik bir baglanti kuruldugunu
ifade etmesi, akabinde bu sinir koyucu ve perdeleyici islevin kiiltiirel ve geleneksel
bir mefhum olarak acgiklanmasi, eksik bir degerlendirme olarak dikkat
¢cekmektedir. Zira bu bakis agisi, értiinme ve Allah’in sinirlarina uyma ritiiellerini
Orta Cag tarihsel perdesindeki geleneksellik vurgusu icinde degerlendirse de
glniimiizde Dogu’dan Bati'ya diinyanin her bolgesindeki Miisliimanlar tarafindan
bu ritiielin uygulaniyor olmasi, yazarin bu iddiay1 hasrettigi Orta Cag tarihselligi
suretinden ¢ikarmaktadir.

[1I. boliim, bir énceki boliimiin tamamlayicisidir ve duvarlart normatif hukuki
bir arastirma olarak ele alan “duvarlar kitab1”na dair incelemeyi kapsamaktadir.
Diger deyisle o6nceki boliimde sosyal ve dini rollerinin insa edildigi yazarin
adlandirdig1 sekliyle “duvar diisiincesi”nin bu béliimde yasal simgesi, Miisliiman
sehir hayatinin “yasaklayici bir estetigi” olmasi yoniiyle ve duvarlar kitabi
vasitasiyla yeniden iiretilmektedir. Duvarlar kitab1 temelde ortak dis duvarlari
konu alan, Miisliiman-Arap sehrinin mimari ¢evresine iliskin ihtilaflarla alakal
fikirlerden ve mahkeme kayitlarindan beslenen bir sosyal bilim sdylemidir. Bu
boliimde bu kaynaklardan bol bol 6rnekler verilmekte ve bu yontemle duvarlar
kitabinda bulunan duvarin sagladigi mahremiyet ve ayri durma ile kiiltir iliskisi
ortaya konulmaya c¢alisiimaktadir. Nitekim Kur’an’da duvarlar kitabinin
dayandirildigr hi¢cbir ayetin olmadigl, az sayida hadis olmakla beraber duvarlar
kitabinda en yaygin olanin “Islam’da zarar ve zarara karsi zarar yoktur”
anlamindaki genel mahiyet iceren hadisin temel alindig1, ancak ¢ogunlukla Hanefi
ve Maliki alimlerin goériislerinin uygulandigi zikredilmektedir. O’Meara, bu
alimlerin eserlerinde yer alan sehrin mimari dokusu ile hukuki dokunun iliskisine
dair bir kritik sunmakta ve hukuki estetige dair “yerel sartlara cevap veren bir
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basvuru kaynag1” nitelemesi yapmaktadir. Bu béliimde yazar ayni zamanda sehrin
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Islamiligi tartismasinda, acik ifadelerle kendi yorumunu sunmaktadir. Buna gére
mimari mekanin Islam tarafindan modifiye edildigini, ancak modifiye edilmekle
Islam’dan kaynaklanmanin ayni sey olmadigini, bu nedenle sézde islami sehir
kategorisi basliginin gecerliligini kanitlamak icin kullanilamayacagini (s.107)
beyan etmektedir. Fakat Fes'in modern 6ncesi donemi duvar diisiincesinde oldugu
gibi bu kategorinin bireysel parcalarinin islami olarak taninan tarihi sehirsel
dokuyu olusturdugu zikredilmektedir.

IV. boliimde, duvarlar kitabinin hukuki temelleri arastirilmaktadir ve eserin en
teknik ayn1 zamanda en metodolojik béliimiidiir. Bu béliimde islam hukukunun,
asillar tlzerine insa olundugu, fikhin temelleri (asillar1) bilinirse duvarlarin
6ziinde ne oldugunun bilinecegi, islam hukuku Miisliiman sehir kiiltiiriiniin 6ziinii
teskil ettigi i¢cin bir duvar1 hukuken teshis etmek, normatif de olsa onu kiiltiirel
olarak teshis etmek anlamina gelecegi fikri 6rf, amel, zaruret ve maslahat
kavramlari temelinde islenmektedir. Sonugta amel, duvarlar kitabi ve 6rf arasinda
baglanti1 kurularak Miisliman Arap sehrinde hukuki estetigin gelenek veya orf
tarafindan tartisildigl ispat edilmeye c¢alisilmaktadir. Yazara gore “duvar
diisiincesi"nin hukuki somut hali olan gelenek, duvarin normatif manasinin
esasini olusturmaktadir.

Onceki béliimde duvarlarin koruyucu 6zelligini haya mefhumuyla tanimlayan
yazar V. boliimde, bu yorumunu giiglendirmek icin Risale el-mudiin kiilliyatindan
deliller getirmektedir. Ayrica bu béliimde yazar, duvarlarin, hayanin geleneksel
diizlemdeki mekansal etkileri olan “ayirma” ve “tersine c¢evirme” gorevini
tistlendigini iddia etmektedir. Fes’in labirente doniistiigii mekani anlamak i¢in
duvarlarin bu yorumuna dikkat ¢cekmektedir. Nitekim Fes duvarlarini, hayanin
mimari olarak cisimlesmis hali olarak tanimlamaktadir. Duvarin bu manas ile
varilan sonug, duvarlari ile tanimlanan ve belirlenen bir sehir olan modern dénem
oncesi Fes’in yerinin fiziksel ve sosyolojik olarak ayirma ve tersine c¢evirme
mekani oldugudur. Yazarin bu béliimde, giysinin ve haya davranislarinin da
mekani ayiran ve tersine ¢eviren etkisi oldugu vurgusu 6zgiin diisiinsel bir katki
olarak goriilmektedir.

Eserin son bolimiinii olusturan VI. béliimde yazar, Fes’in ilk duvarlarinin
analizi baglaminda birinci boliimde serifcilik olgusu tizerinden dile getirdigi siyasi
ideolojik bakisi “Fes’in kurulus efsanesi” diye adlandirdigi mitik bir paradigma
kalibina sokarak analiz etmeye ¢alismaktadir. Bu efsanenin, [H.z] Peygamber’in
siretindeki “Islami siyasi devlet Medine’nin olusumu” ile alakali olarak kaydedilen
“mitik bir kurulus paradigmasinin ritiielistik olarak yeniden sahnelenisi
oldugunu” iddia etmektedir. Fes’in,mitsel olarak kurulus tarihinde dort unsura
dikkat ¢ekmektedir: “ylikseltilmis statii”, “rahip figiirii”, “daha énceki durumu
tersine cevirme”, “bir yetki alaninin sinirlarinin tersine cevrilisi veya islam
hakimiyeti ile selamet bulmus sehir”. Bu unsurlari Medine'nin ve Fes'in
kurulusundaki ortak ideolojik unsurlar olarak degerlendirmektedir.
Paradigmanin 6zilinde yatan seyin bu arastirmanin duvar tanimi ve duvarin
tanimlandigr mekanin II. ve III. b6liimlerdeki sosyolojik ve kiiltiirel gozlemlerle
uyum ic¢inde oldugu gosterilmeye calisiimaktadir. Yazar aslinda bu béliimde bir
tlir Miisliman sehir tarih yazimi elestirisi yapmaktadir. Fes ile Medine'nin
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kurulusunda soéz gelimi bu mitik benzetmeyi yaparken gizil bir siret yazimi
elestirisi yaptig1 da gozden kagmamaktadir.

Kitabin basinda, eserde kullanilan fotograf ve haritalarin listesi verilerek,
bunlarin kaynaklar: siralanmistir. Eserin sonunda ise duvarlar kitabindaki dava
orneklerini gosteren ekler boliimii, terimler s6zligl ve zengin bir bibliyografya
bulunmaktadir. Eserin orijinalinde isim ve konu indeksi de bulunmaktadir.
Terclime esnasinda ne yazik ki, isim ve konu indeksi eserden cikarilarak alfabetik
siranin dahi goézetilmedigi bir terimler sozliigi kitaba eklenmistir. Ayrica eser
Tirkge olarak basilirken dizgisinde meydana gelen hatalar okuyucunun géziinden
kagmamaktadir. Diger yandan eserde ¢evirmenin veya yayinevinin 6nsozi de
bulunmamaktadir. Bu durum eserde yer alan koseli parantezlerin ilk bakista
yazara mi1 ¢evirmene mi ait oldugu konusunda saibe dogurmaktadir. Cevirmenin,
ayetlerin ingilizce’den Tiirkce’ye cevirisinde umumiyetle Diyanet Mealini esas
aldig1 gézlemlenmistir. Ancak buna dair higbir agiklama yer almamaktadir. Eserin
gozden gecirilmis yeni bir baskisinin yapilmasi ve bu baskida, 6nsdéz veya
yayinlayanin notu béliimlerinin eklenmesi elzem gorilmektedir.

Ele aldigimiz bu eser, Islam sehir ve mimarisine yonelik ele alinan sayili

calismalardan birini teskil etmektedir. Eser, akademik perspektiften okuma
yapmak isteyenlere farkl bir bakis acis1 sunacaktir.



